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meure, pour menager fon efprit par Pentres
mife de fes amis & des tiens,

Mets moi donc en ¢tat de remplir un en-
gagement i facré, Autrement, adien pour
jamais & toute amiti€, ou dumoins 2 toute
c_:orrcﬁ)ondancc entre nous,

Berrorop.

RIS YRR

LETTRE CCXCIEL

M. Berrorp, ¢ MiLovELACE

i

Mardi, 18 de Fuiller, aprds midi.

e me fuis informé ce matin, par unde
mes gens, de ]a fanté de Mifs Harlove,

& je.me fuis rendu chezelle immédiatement
aprés mon diner. On ne m'a pas fait une
peinture agréable de fa fituation. Je n'ai pas
laiff€ de lui envoier mon compliment, Elle
m’a fait remercier de mes bons offices, avee
des excules de ne pouvoir nraflurer perfon-
nellement de fa reconnoiffance’, parce quel-
le €toit dans un abbattement extréme: mais
on m’a dit, de fa part, que fi je prenois la
peine de revenir vers fix heures, elle {eroit
pent-étre en état de prendre le thé avec moi,

Cette condelcendance me flatte beancoup.

Jen tire méme un bon augure en votre fa-
veur
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veur, puifquelle n'ignore pas que je fuis vo-
tre ami declaré. II' me femble que je dois
commencer par guetir tous fes doutes , fur
la part qu'elle vous a d’abord attribuée acet-
te derniere infamie. Enfuite, qui fait ce
quon peut attendre de Pentremife d'une fa-
mille telle que la votre; du moins, {i vos
refolutions font capables de fe foutenir? J'ap-
prens de votre Meflager, qu'avant cette mal-
heureufe affaire, Mils Charlotte Montaigu
& fa feeur avoient déja fait entrer Mifs Howe
dans vos intéréts. Marquez-moi toutes les
circonftances de leur négociation, pour me
mettre en €état de vous fervir.

Mifs Harlove eft logée fort honnétement.
Elle occupe deux fort belles chambres, avec
leurs garderobbes & feurs cabinets.  Elle
geft procuré une femme de chambre, on
plutét une gnr,de-malade , dont Madame
Smith vante beancoup la prudence & I'hon-
néteté. La veuve d'un Officier, qui {e nom-
me Madame Lovick & qui {e trouve logée
au - deflus d'elle jgui rend des foins plus déf-
intereflés, auxquels il paroit quelle eft fort
fenfible.  Ceft le gotit mutuel dumérite qui
a formé cette liaifon; & Mifs Harloye croit
avoir decouvert, dans cette veuve, des qua-
lités qui reffemblent beaucouph celles de fa
chere Norton. ;
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Ce matin, elle éroit {i mal, quelle seff
rendue a la propofition de faire appeller un
Medecin. On lui a fait venir un habile home
me, qui pénétrant auflitdt la caufe de fa ma-
ladie , n’a ardonng pour le prefent que: des
cordiaux & d'autres remédes innocens, &
qui lui & preferit un regime auflitdt que fon
eftomac fera capable de le fupporter. 1l a
dit & Madame Lovick qu'un exercice mo-
deré & Pamufement dune compagnie agré-
able feroient plus utiles afa guérilon que tous
les fecours de PArt,

Madame Lovick m'a communiqué la fub.
ftance d’une lettre, que fa chere Dame (ceft
le nom quelle [ui donne) lui a_dictée pour
Mils Howe, Elle nef point en état d’é-
crire elle-méme avecunecertaine application,
Il paroit, que c'eft une reponfe aux deux
lettres quelle a recues par mes mains, , El-
2 le explique naturellement la raifon qui ne
» lui a pas permis d'y répondre plutdt. Elle
.s»font d'utle prifon.  Sa foiblefle P'oblige
5, d'emploier a main d'autgui.  Elle promet
»» de lui éerire avec plus d" tendue lorfquelle
s, €0 aura la force, Cependant elle la prie
.»de ne pas salarmer trop de f{a fituation.
2 Ce n'eft pas {2 nouvelle difgrace qui ruine
s 12 fante, ' Au contraire, elle {e flatte d’en
sstirer un heurenx fruit: elle fe croit tran-
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